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394558-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conception technique — Opracowanie Projektu dla: przebudowy rurociagu
ttocznego DN1000 zasilajgcego Zbiorniki Wody Czystej Pozegowo, wraz z komorami
technologicznymi, na odcinku od komory K10W13 (Puszczykowo ul. Dgbrowskiego/Radosna) do
komory zlokalizowanej na terenie Zbiornikéow Wody Czystej (ZWC) Pozegowo w Mosinie w
ramach zadania inwestycyjnego nr 3-05-15-058-0 Poznan i gminy - magistrala wsch. i komory
wodociggowe.

OJ S 109/2026 09/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Aquanet S.A.
Adresse électronique: lucyna.janowska@aquanet.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Opracowanie Projektu dla: przebudowy rurociggu ttocznego DN1000 zasilajgcego
Zbiorniki Wody Czystej Pozegowo, wraz z komorami technologicznymi, na odcinku od komory
K10W13 (Puszczykowo ul. Dgbrowskiego/Radosna) do komory zlokalizowanej na terenie
Zbiornikow Wody Czystej (ZWC) Pozegowo w Mosinie w ramach zadania inwestycyjnego nr 3-
05-15-058-0 Poznan i gminy - magistrala wsch. i komory wodociggowe.
Description: Przedmiotem zamowienia jest opracowanie Projektu zgodnie z obowigzujgcym
Prawem Budowlanym, Rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 20 grudnia
2021r. w sprawie szczegotowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikaciji
technicznych wykonania i odbioru robot budowlanych oraz programu funkcjonalno-uzytkowego
(dokumentaciji projektowej obejmujgcej projekt zagospodarowania terenu, architektoniczno-
budowlany i techniczny) dla: « przebudowy rurociggu ttocznego DN1000 zasilajgcego Zbiorniki
Wody Czystej Pozegowo, wraz z komorami technologicznymi, na odcinku od komory K10W13
(Puszczykowo ul. Dgbrowskiego/Radosna) do komory zlokalizowanej na terenie Zbiornikéw
Wody Czystej (ZWC) Pozegowo w Mosinie w ramach zadania inwestycyjnego nr 3-05-15-058-
0 Poznan i gminy - magistrala wschodnia i komory wodociggowe wraz z uzyskaniem
prawomocnej decyzji pozwolenia na budowe robo6t budowlanych albo uzyskania
zaswiadczenia o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu przez organ administracji
architektoniczno-budowlanej przyjmujacy zgtoszenie budowy odpowiednio dla
przedmiotowego zadania (AQUANET S.A. dopuszcza uzyskanie decyzji pozwolenia na
budowe w formie elektronicznej. To czy pozwolenie na budowe bedzie uzyskiwane w formie
papierowej czy elektronicznej pozostaje do decyzji Wykonawcy) oraz petnienie nadzoru
autorskiego w fazie realizacji robét wykonywanych na podstawie dokumentacji stanowigcej
przedmiot zamowienia od dnia zawarcia umowy z Wykonawcg robot budowlanych do
podpisania protokotu odbioru korncowego tych robot. Szczegétowe wymagania dotyczace
Przedmiotu Zamowienia oraz wszelkie informacje dotyczgce rozwigzan projektowych zawarte
sg w zatgczonych warunkach technicznych oraz ich uzupetnieniu, wydanych przez
LAQUANET” S.A. stanowigcych podstawe projektowania. W ramach nadzoru autorskiego
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nalezy przewidziec: « Karty nadzoru z pobytem na budowie - 10 Kart Nadzoru « Karty nadzoru
bez pobytu na budowie - 10 Kart Nadzoru tgcznie wszystkich kart nadzoru 20. W przypadku
koniecznosci zwiekszenia ilo$ci pobytéw na budowie lub zwiekszenia ilosci kart nadzoru bez
pobytu na budowie, do rozliczen zostang przyjete ceny jednostkowe z Umowy o sprawowanie
nadzoru autorskiego na ww. zadania, przy czym ceny te bedg obowigzywaty dla nie wiecej niz
50% ilosci Kart Nadzoru z pobytem na budowie i nie wiecej niz 50% ilosci Kart Nadzoru bez
pobytu na budowie przedstawionych powyzej. Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia
stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ.

Identifiant de la procédure: c0c5b4f6-e305-4f30-a2ec-5¢38bb51710e

Identifiant interne: Z/39/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322200 Services de conception de pipelines,
71248000 Supervision du projet et documentation

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Puszczykowo, Mosina
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 320 000,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025r. poz. 514 z pézn.
zm.) — zwana dalej ,Specustawg”, w celu przeciwdziatania wspieraniu agresji Federacji
Rosyjskiej na Ukraine rozpoczetej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec 0so6b i podmiotow
wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 2 ustawy, stosuje sie sankcje polegajgce m.in. na
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie PZP. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postepowania o
udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie PZP wyklucza
sie: 1) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 Specustawy (art. 7 ust. 1 pkt 1 Specustawy); 2) Wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2025 .
poz. 644 z p6ézn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy); 3) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu rt.. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
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na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy). 2. W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu postepowania na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10,
art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamowienia. 3. W celu wstepnego potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania Wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ Zamawiajgcemu: a) oSwiadczenie
wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o ktorym mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, o
ktérym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025r. poz. 514 z p6zn. zm.) —
(wzor oswiadczen wykonawcy dotyczacych przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia
833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego stanowi Zatgcznik nr 2A do SWZ). Oswiadczenia te Wykonawca sporzgdza pod
rygorem niewaznosci w formie elektronicznej. b) oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego
zasoby (jezeli dotyczy) o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o ktérym mowa w art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, oraz w
zakresie, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025r. poz. 514 z pézn.
zm.) — (wzor o$wiadczen podmiotu trzeciego dotyczgcych przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego stanowi Zatgcznik nr 2B do SWZ). Oswiadczenia te Wykonawca
(oswiadczenie sporzgdza sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej). 4.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139

Base juridique:

Directive 2014/25/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w specyfikacji warunkow zaméwienia (dalej "SWZ") i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (dalej ,JEDZ”), ktérego wzér okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE)
2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.
U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ,
wykonawca przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczace
wykonawcéw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych
w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamoéwienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy oswiadczenie o
aktualnosci informacji zawartych w JEDZ.
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamoéwienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ,
wykonawca przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczace
wykonawcéw zagranicznych zostaty szczegétowo opisane w pkt 9.5— 9.7 SWZ.
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie
obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do
wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla rozporzgdzenie wykonawcze
Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument
zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych
szczegotowo w SWZ, wykonawca przedtozy odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnegj
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Dokumenty dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegdtowo opisane w pkt 9.5—
9.7 SWZ.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
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udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ,
wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamoéwienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegotowo w SWZ,
wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru Karnego, sporzadzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w
zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016
nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy
odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow
zagranicznych zostaty szczegodtowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016
nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy
zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placéwki
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terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust.
1 pkt 1 Pzp, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku
zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu skfadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci. Dokumenty dotyczgce
wykonawcow zagranicznych zostaty szczegétowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych
w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okre$la
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy zaswiadczenie
wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, wystawione nie wczesniej
niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkow lub
optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentdéw potwierdzajgcych, ze
przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub
optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci. Dokumenty dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane
w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢
zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na
formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z
5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE
seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegotowo w SWZ,
wykonawca przedtozy oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z
postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych
w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy oswiadczenie, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o grupie kapitatowe;j.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w
zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu o$wiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
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jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp — w zw. z art.
393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegdtowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp (z wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w
zw. z art. 393 ust. 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania
wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce
wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i
braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzér okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego
Rejestru Karnego, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcdw zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp (z
wytgczeniem przestanki, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Pzp —w zw. z art. 393 ust.
4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania wykonawca
bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ i braku
podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okres$la rozporzgdzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy jednolity europejski
dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach
wskazanych szczegotowo w SWZ, wykonawca przedtozy informacje z Krajowego Rejestru
Karnego, sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Dokumenty
dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu
oswiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkdéw udziatu w
postepowaniu okreslonych w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu
JEDZ, ktérego wzér okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016
ustanawiajgce standardowy jednolity europejski dokument zaméwienia (Dz.U. UE seria L 2016
nr 3, s. 16). Nastepnie, w terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy
odpis z wtasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow
zagranicznych zostaty szczegdtowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia
z postepowania wykonawca bedzie obowigzany przedstawi¢ zamawiajgcemu oswiadczenie
stanowigce wstepne potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu okreslonych
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w SWZ i braku podstaw do wykluczenia, ztozone na formularzu JEDZ, ktérego wzor okresla
rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgce standardowy
jednolity europejski dokument zamowienia (Dz.U. UE seria L 2016 nr 3, s. 16). Nastepnie, w
terminach wskazanych szczegétowo w SWZ, wykonawca przedtozy odpis z wlasciwego
rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. Dokumenty dotyczgce wykonawcow zagranicznych zostaty
szczegotowo opisane w pkt 9.5-9.7 SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Opracowanie Projektu dla: przebudowy rurociggu ttocznego DN1000 zasilajgcego
Zbiorniki Wody Czystej Pozegowo, wraz z komorami technologicznymi, na odcinku od komory
K10W13 (Puszczykowo ul. Dgbrowskiego/Radosna) do komory zlokalizowanej na terenie
Zbiornikdbw Wody Czystej (ZWC) Pozegowo w Mosinie w ramach zadania inwestycyjnego nr 3-
05-15-058-0 Poznan i gminy - magistrala wsch. i komory wodociggowe.
Description: Przedmiotem zamowienia jest opracowanie Projektu zgodnie z obowigzujgcym
Prawem Budowlanym, Rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 20 grudnia
2021r. w sprawie szczegoétowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikaciji
technicznych wykonania i odbioru rob6t budowlanych oraz programu funkcjonalno-uzytkowego
(dokumentaciji projektowej obejmujgcej projekt zagospodarowania terenu, architektoniczno-
budowlany i techniczny) dla: « przebudowy rurociggu ttocznego DN1000 zasilajgcego Zbiorniki
Wody Czystej Pozegowo, wraz z komorami technologicznymi, na odcinku od komory K10W13
(Puszczykowo ul. Dgbrowskiego/Radosna) do komory zlokalizowanej na terenie Zbiornikdw
Wody Czystej (ZWC) Pozegowo w Mosinie w ramach zadania inwestycyjnego nr 3-05-15-058-
0 Poznan i gminy - magistrala wschodnia i komory wodociggowe wraz z uzyskaniem
prawomocnej decyzji pozwolenia na budowe robot budowlanych albo uzyskania
zaswiadczenia o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu przez organ administracji
architektoniczno-budowlanej przyjmujgcy zgtoszenie budowy odpowiednio dla
przedmiotowego zadania (AQUANET S.A. dopuszcza uzyskanie decyzji pozwolenia na
budowe w formie elektronicznej. To czy pozwolenie na budowe bedzie uzyskiwane w formie
papierowej czy elektronicznej pozostaje do decyzji Wykonawcy) oraz petnienie nadzoru
autorskiego w fazie realizacji robét wykonywanych na podstawie dokumentacji stanowigcej
przedmiot zamowienia od dnia zawarcia umowy z Wykonawcg robét budowlanych do
podpisania protokotu odbioru korncowego tych robot. Szczegdtowe wymagania dotyczgce
Przedmiotu Zamowienia oraz wszelkie informacje dotyczace rozwigzan projektowych zawarte
sg w zatgczonych warunkach technicznych oraz ich uzupetnieniu, wydanych przez
LAQUANET” S.A. stanowigcych podstawe projektowania. W ramach nadzoru autorskiego
nalezy przewidziec: « Karty nadzoru z pobytem na budowie - 10 Kart Nadzoru « Karty nadzoru
bez pobytu na budowie - 10 Kart Nadzoru tgcznie wszystkich kart nadzoru 20. W przypadku
koniecznosci zwiekszenia ilo$ci pobytéw na budowie lub zwiekszenia ilosci kart nadzoru bez
pobytu na budowie, do rozliczen zostang przyjete ceny jednostkowe z Umowy o sprawowanie
nadzoru autorskiego na ww. zadania, przy czym ceny te bedg obowigzywaty dla nie wiecej niz
50% ilosci Kart Nadzoru z pobytem na budowie i nie wiecej niz 50% ilosci Kart Nadzoru bez
pobytu na budowie przedstawionych powyzej. Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia
stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ.
Identifiant interne: Z/39/2026

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322200 Services de conception de pipelines,
71248000 Supervision du projet et documentation

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Puszczykowo, Mosina
Subdivision pays (NUTS): Poznanski (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 53 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin wykonania zamdwienia: w ciggu 53 miesiecy liczagc od
dnia podpisania umowy, w tym: a) termin wykonania i dostarczenia Zamawiajgcemu projektu
wraz z prawomocng decyzjg pozwolenia na budowe lub zaswiadczeniem o braku podstaw do
whniesienia sprzeciwu do zgtoszenia robot: do 17 miesiecy, liczac od dnia zawarcia Umowy. b)
sprawowanie nadzoru autorskiego rozpocznie nie pozniej niz 3 lata od uzyskania przez
Zamawiajgcego prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowe Inwestyciji.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: Warunek zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac: a) co najmniej 1 osobg na stanowisku
Projektanta/Koordynatora, niniejsza osoba winna posiadac: - uprawnienia budowlane do
projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, wydane na
podstawie aktualnych przepisow Prawa budowlanego, a dla osdb, ktére uzyskaty uprawnienia
przed 1994 r. uprawnienia do projektowania w specjalnosci instalacji i urzgdzen sanitarnych
lub w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej w zakresie sieci sanitarnych. - co najmniej 5-letnie
doswiadczenie (liczgc od daty uzyskania odpowiednich uprawnien) na stanowisku Projektanta
z zakresu projektu sieci wodociggowych, ktére uzyskaty pozwolenie na budowe. b) co najmniej
1 osobg na stanowisku Projektanta branzy sanitarnej, niniejsza osoba winna posiadac: -
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, wydane na podstawie aktualnych przepisow Prawa budowlanego, a dla osdb,
ktére uzyskaty uprawnienia przed 1994 r. uprawnienia do projektowania w specjalnosci
instalacji i urzgdzen sanitarnych lub w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej w zakresie sieci
sanitarnych. - co najmniej 5-letnie doswiadczenie (liczgc od daty uzyskania odpowiednich
uprawnien) na stanowisku Projektanta z zakresu projektu sieci wodociggowych, ktére uzyskaty
pozwolenie na budowe. c) co najmniej 1 osobg na stanowisku Projektanta branzy
konstrukcyjno-budowlanej, niniejsza osoba winna posiadaé: - uprawnienia budowlane do
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projektowania bez ograniczen w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen
wydane na podstawie aktualnych przepisow Prawa Budowlanego, a dla osob, ktore uzyskaty
uprawnienia przed 1994 r. wymagane sg uprawnienia do projektowania w specjalnosci
konstrukcyjno-inzynieryjnej lub w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej. - co najmniej 3-letnie
doswiadczenie (liczgc od daty uzyskania odpowiednich uprawnien) na stanowisku Projektanta
z zakresu projektow konstrukcyjnych, ktére uzyskaty pozwolenie na budowe. d) co najmniej 1
osobg na stanowisku Projektanta drogowej, niniejsza osoba winna posiadac: - uprawnienia
budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci drogowej, wydane na podstawie
aktualnych przepiséw Prawa budowlanego, a dla oséb, ktore uzyskaty uprawnienia przed
1994 r. uprawnienia do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-inzynieryjnej lub w
specjalnosci konstrukcyjno-inzynieryjnej w zakresie drog i nawierzchni lotniskowych/drég i
lotniskowych drog startowych oraz manipulacyjnych. - co najmniej 3-letnie doswiadczenie
(liczac od daty uzyskania odpowiednich uprawnien) na stanowisku Projektanta z zakresu
projektu odtworzen nawierzchni €) co najmniej 1 osobg na stanowisku Projektanta branzy
elektrycznej, niniejsza osoba winna posiadac: - uprawnienia budowlane do projektowania bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych, wydane na podstawie aktualnych przepiséw Prawa budowlanego, a
dla oséb, ktére uzyskaty uprawnienia przed 1994 r. uprawnienia do projektowania w
specjalnosci instalacji i urzgdzen elektrycznych lub w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej w
zakresie instalacji elektrycznych. - co najmniej 3-letnie doswiadczenie (liczac od daty
uzyskania odpowiednich uprawnien) na stanowisku Projektanta z zakresu projektu sieci
energetycznych f) co najmniej 1 osobg na stanowisku Projektanta branzy AKPIA i teletechniki,
niniejsza osoba winna posiadaé: - co najmniej 3-letnie doswiadczenie z zakresu projektu sieci
AKPIA i teletechniki. Zamawiajgcy dopuszcza, aby funkcje: Projektanta/Koordynatora i
Projektanta branzy sanitarnej byly fgczone, tj. wykonywane przez jedng osobe, jezeli
pozwalajg na to uprawnienia.. Zamawiajgcy akceptuje zagraniczne uprawnienia uznane w
zakresie i na zasadach okreslonych ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej; w przypadku
zaproponowania 0sob wchodzgcych w sktad zespotu, ktore nie znajg jezyka polskiego,
Wykonawca powinien zapewnic ttumacza. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca przedtozy w terminach wskazanych w SWZ wykaz osob,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia publicznego, wraz z informacjami
na temat ich kwalifikacji zawodowych, posiadanych uprawnien, doswiadczenia niezbednych
do wykonania zamoéwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci
oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami (wzér wykazu oséb skierowanych
przez wykonawce do realizacji zaméwienia stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ). Wykonawca
moze w celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu moze polega¢ na
zdolnosciach technicznych lub zawodowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru
prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw prawnych. Wykonawca, ktéry polega na
zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotow udostepniajgcych zasoby, sktada wraz
z ofertg: 1) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji
niezbednych zasobow na potrzeby realizacji niniejszego zamodwienia lub inny podmiotowy
Srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamdwienie bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotéw. Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, o
ktérym mowa wyzej, potwierdza, ze stosunek tagczgcy Wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz okresla w
szczegolnosci: (1) zakres dostepnych wykonawcy zasobéw podmiotu udostepniajgcego
zasoby; (2) sposéb i okres udostepnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobéw
podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zaméwienia; (3) czy i w jakim zakr
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany
za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 10 lat (a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie) wykonat: « min 1 projekt budowy lub
przebudowy rurociggu stalowego o minimalnej srednicy DN600 i tgcznej dtugosci minimum
200 m wykonanej metodg bezwykopowg, zakohczony decyzjg o pozwoleniu na budowe
/zadwiadczeniem o braku podstaw do wniesienia sprzeciwu przez organ administraciji
architektoniczno-budowlanej przyjmujacy zgtoszenie budowy lub wykonywania innych robot
budowlanych; oraz « 1 projekt budowy lub przebudowy minimum jednej zelbetowej komory
technologicznej zakonczony decyzjg o pozwoleniu na budowe/zaswiadczeniem o braku
podstaw do wniesienia sprzeciwu przez organ administracji architektoniczno-budowlane;j
przyjmujgcy zgtoszenie budowy lub wykonywania innych robét budowlanych. UWAGA! Kazde
zadanie wskazane przez Wykonawce moze rownoczesnie potwierdzac spetnianie wiecej niz
jednego z powyzszych warunkéw. Okres ostatnich 10 lat, o ktérym mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktorym uptywa termin sktadania ofert. Okres ostatnich 10 lat, o ktérym
mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert. Na
potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu wykonawca przedtozy w terminach
wskazanych w SWZ 1) wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane (wzér wykazu ustug
stanowi zatgcznik nr 6 do SWZ). Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w
realizacji ustug wykonanych wspdlnie z innymi wykonawcami informacje, o ktérych mowa
wyzej dotyczg ustug, w realizacji ktérych wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. 2)
dowody, ze wskazane przez Wykonawce ustugi na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu
w postepowaniu dot. zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia zostaty
wykonane nalezycie. Dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie
wykonawcy. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu moze polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego fgczgcych go z nimi stosunkéw prawnych.
Wykonawca, ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotow
udostepniajgcych zasoby, sktada wraz z ofertg: 1) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego
zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na potrzeby realizacji niniejszego
zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc
zamowienie bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow. Zobowigzanie
podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktorym mowa wyzej, potwierdza, ze stosunek tgczacy
Wykonawce z podmiotami udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych
zasobow oraz okre$la w szczegodlnosci: (1) zakres dostepnych wykonawcy zasobdéw podmiotu
udostepniajgcego zasoby; (2) sposob i okres udostepnienia wykonawcy i wykorzystania przez
niego zasobow podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamowienia; (3) czy i
w jakim zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach ktdrego wykonawca polega
w odniesieniu do warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia, zrealizuje ustugi, ktorych wskazane zdolnosci dotyczg. Niewigzacy wzoér
zobowigzania do oddania wykonawcy do dyspozycji niezbednych zasobéw na potrzeby
wykonania zaméwienia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Description: cena catkowita brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://agquanet.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://aquanet.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://aquanet.ezamawiajacy.pl/pn/aguanet/demand/296006/notice/public/details
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Termin zwigzania ofertg 01.11.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegétowe warunki dotyczgce realizacji
zamoOwienia zawiera opis przedmiotu zamdwienia oraz projekt umowy, bedgce zatgcznikami
do SWZ.
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia (konsorcjum)
powinni spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu oraz ztozy¢ dokumenty potwierdzajgce
spetnianie tych warunkéw. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu albo reprezentowania ich w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. Zaleca sie, aby petnomocnikiem byt
jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. Dokument
ustanawiajgcy petnomocnika (petnomocnictwo) powinien by¢ dotgczony do oferty.
Arrangement financier: Zaptata Wynagrodzenia bedzie dokonana przez Zamawiajgcego
zgodnie z Harmonogramem finansowym, na podstawie faktur VAT wystawianych przez
Wykonawce, po potwierdzeniu stopnia zaawansowania prac przez specjaliste ds.
dokumentaciji ze strony Zamawiajgcego, w terminie 30 dni od dnia otrzymania przez
Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, przelewem, na rachunek bankowy
wskazany przez Wykonawce. Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg niniejszego
zamowienia publicznego rozliczane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp, przystugujg srodki ochrony
prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 Pzp, a postepowanie skargowe w przepisach
art.. 579-590 Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami Pzp czynnosé
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje
zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposdb, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy moégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4
i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej 1zby Odwotawczej, o ktbrym mowa w art.
519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Aquanet S.A.
Organisation qui traite les offres: Aquanet S.A.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Aquanet S.A.
Numéro d’enregistrement: 630999119
Adresse postale: Dolna Wilda 126
Ville: Poznah
Code postal: 61-492
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8.1.

8.1.

Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznah (PL415)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Przetargow

Adresse électronique: lucyna.janowska@aquanet.pl
Téléphone: +48 669 988 620

Adresse internet: www.aquanet.pl

Profil de 'acheteur: https://aquanet.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

394558-2026

Identifiant/version de 'avis: b668a4c0-4699-45da-8b17-f17a89e8815d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 08/06/2026 09:54:14 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 394558-2026
Numéro de publication au JO S: 109/2026
Date de publication: 09/06/2026
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